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Для поддержания целостности бренда Э.ОН Россия 
важно, чтобы правила, описанные в данном руко-
водстве, применялись повсюду в компании.

Разные виды оборудования 
отображают и печатают цвета 
по-разному. Цвета, полученные 
при просмотре этого руководства 
на экране или при распечатке, 
не являются точными.
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Данные правила базируются на руководстве 
по корпоративному дизайну Э.ОН Россия 
«Основы дизайна».

Модульные выставочные стенды представляют 
бренд Э.ОН Россия на съездах, конференциях 
и небольших выставках.

В данном руководстве описаны системы, которые 
в настоящее время используются E.ON: PILA, CLIC, 
и ACES. Правила могут быть адаптированы для 
других систем или нестандартных выставочных 
стендов.

Особые дизайнерские решения, отличающиеся 
от описанных в данном руководстве, должны 
быть заранее согласованы с Э.ОН Россия.

Если вам нужна помощь в проектировании 
выставочных стендов, обратитесь в Э.ОН Россия.

За техническими характеристиками систем PILA, 
CLIC и ACES обращайтесь к соответствующему 
производителю.

Спецификации межбуквенного 
интервала основаны на установ-
ках QuarkXPress. В QuarkXPress шаг 
равен 1/200 квадратной шпации. 
Интервал равен +3.

Если не указано иное, все 
размеры представлены в милли-
метрах (мм).

Информация о компании, 
использованная в примерах, 
носит лишь иллюстративный 
характер и может быть неверной 
или устаревшей.

Производители

PILA и CLIC
Burkhardt Leitner
constructiv GmbH & Co
Blumenstrasse 36
70182 Stuttgart
Germany
T +49 7 11 — 2 55 88-0
F +49 7 11 — 2 55 88- 11
info@burkhardtleitner.de
www.burkhardtleitner.de
www.constructiv-clic.de

ACES
ACES Vertrieb von
Designprodukten GmbH
Bahnstrasse 33
41469 Neuss
Germany
T +49 21 37 — 91 07-28
F +49 21 37 — 91 07-44
aces@aces-vertrieb.de
www.aces-vertrieb.de



5

Основы

Модульные выставочные стенды
Корпоративный дизайн Э.ОН Россия 
5 июля 2011

PILA
Стенды PILA годятся для:
–	выставок
–	зарубежных выставок
–	небольших или внутрикорпора-

тивных выставок

CLIC
Поверхности CLIC годятся для:

–	съездов (например, в фойе 
места встречи)

–	конференций, презентаций, 
деловых переговоров

–	небольших или внутрикорпора-
тивных выставок

ACES
Баннеры ACES годятся для:

–	конгрессов
–	корпоративных мероприятий
–	конференций
–	презентаций, деловых 

переговоров

BasicsApplications1.1

PILA
PILA booths are appropriate for:
– trade shows
– trade shows abroad
– small or in-house trade shows

CLIC
CLIC displays are appropriate for:

– conventions (e.g., in the foyer of 
the venue)

– conferences, presentations,
speaking engagements

– small or in-house trade shows

ACES
ACES banner stands are 
appropriate for:

– congresses
– company events
– conferences
– presentations, speaking 

engagements 
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1.1	 Применение



6
Модульные выставочные стенды
Корпоративный дизайн Э.ОН Россия  
5 июля 2011

2.0	 PILA

Конструкция модульной системы PILA гаранти-
рует, что даже сложные составные поверхности 
будут простыми в сборке и демонтаже. 

Ассортимент комплектующих PILA (облегченные 
материалы, алюминий, ткань, плексигласс) 
обеспечивает большой выбор вариантов 
дизайна.
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PILAComponents2.1

Panel 1
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0 
1,
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0 

2,000

Panel 2

4,000
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0

PILA tall (5m): 
Two panel 2s

PILA regular (3.5m):
Panel 1 plus panel 2

3,
50

0

6,000

The PILA system has two panel
sizes: 1 and 2.

They can be combined in two
ways: 1 plus 2 and 2 plus 2. These
combinations yield two standard
heights: PILA tall (5 meters) and
PILA regular (3.5m).

A single booth must be one of the
two standard heights. It is not per-
missible to mix PILA tall and PILA
regular in a single display.
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2,000 

2.1	 Комплектующие

В системе PILA есть два размера 
панелей: 1 и 2.

Их можно комбинировать двумя 
способами: 1 плюс 2 и 2 плюс 2. 
Эти комбинации дают в результа-
те два варианта высоты стендов: 
PILA высокий (5 метров) и PILA 
обычный (3.5 метра).

Высота стенда должна быть или 
5 или 3.5 метра. В одном стенде 
нельзя комбинировать и высокие 
и обычные модули PILA.

Панель 1

Панель 2

PILA высокий (5м):
Две панели 2

PILA обычный (3.5м):
Панель 1 плюс панель 2
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При обзоре как с близкого, так и с 
дальнего расстояния выставочные 
стенды Э.ОН Россия должны 
выделяться из окружающей 
среды. Зоны, насыщенные крас-
ным цветом, помогают привлечь 
посетителей и визуально 
представить бренд Э.ОН Россия. 
По этой причине каждая сторона 
поверхности должна иметь как 
минимум две панели красного 
цвета E.ON.

В дизайне стендов должен интен-
сивно использоваться красный 
цвет E.ON. Фотографии (слева они 
представлены панелями серого 
цвета) должны располагаться 
так, чтобы создавать визуальное 
напряжение.

Минимальный размер фото-
графии должен составлять 
полную поверхность панелей 
PILA размеров 1 и 2. Если ваш 
дизайн использует фото боль-
шего размера, они должны быть 
распределены на панелях PILA 
размеров 1 и 2. 

PILA Photographs and color panels2.2

Whether viewed from up close or
at a distance, E.ON trade show
booths should stand out from their
surroundings. Heavy red coverage
helps attract traffic and project
the E.ON brand. For this reason,
each side of the display must have
at least two panels in E.ON red.

Designs should make generous use
of E.ON red. Photographs (repres-
ented at left by gray panels)
should be positioned in a way that
creates visual tension.

The minimum size for a photo-
graph is the entire surface area of
a PILA panel 1 or 2. If your design
incorporates larger photos, they
must be multiples of PILA panels 1
or 2.
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2.2	 Фотографии и цветные панели
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PILAThe E.ON arc: PILA tall (5m)2.3

At most one arc may be visible
from any vantage point in or
around the booth.
If you’re unsure whether your
design meets this requirement, it’s
better to omit the arc.

On booths that are three or four
panels wide, the arc may face up
or down. Alternatively, the arc may
be positioned vertically, in which
case it may face left or right.

Arc EON_Bogen_P.eps
EON_Bogen_4.eps
2,500%
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Three-panel wall Four-panel wall

Three-panel wall Four-panel wall

С любой точки внутри или вокруг 
стенда должно быть видно 
не больше чем одну дугу.
Если вы не уверены, отвечает 
ли ваш дизайн этому правилу, 
лучше дугу не использовать.

На стендах шириной в три или 
четыре панели дуга может 
располагаться выпуклостью вверх 
или вниз. В качестве альтернати-
вы она может иметь вертикальное 
расположение, и в этом случае 
она направлена выпуклостью 
влево или вправо.

Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 2,500%

2.3	 Дуга E.ON: стенд PILA высокий (5м)

Стена из трех панелей   Стена из четырех панелей

Стена из трех панелей  Стена из четырех панелей
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Дуга E.ON также может использо-
ваться в обычном формате PILA, 
правда, только на поверхностях 
стендов шириной три или четыре 
панели.

В случае горизонтального 
расположения дуга ориентирова-
на в этом формате выпуклостью 
вниз. В случае вертикального 
расположения она может иметь 
ориентацию выпуклостью влево 
или вправо.

Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 2,500%

PILAThe E.ON arc: PILA regular (3.5m)2.4

The E.ON arc may also be used
with the PILA regular format,
though only on sides of the booth
that are three or four panels wide.

If positioned horizontally, the arc
must face down in this format. If
positioned vertically, it may face
either left or right.

Arc EON_Bogen_P.eps
EON_Bogen_4.eps
2,500%
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Three-panel wall Four-panel wallСтена из трех панелей Стена из четырех панелей

2.4	 Дуга E.ON: стенд PILA обычный (3.5м)
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Логотип всегда должен быть 
заметным, - как в верхнем левом, 
так и в верхнем правом углу 
стены. Обязательные значения 
расстояний до края формата даны 
на изображении слева.

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 1,120%

Если фотографии занимают 
всю верхнюю часть формата по 
ширине, логотип располагается на 
нижней панели в соответствии с 
правилами, проиллюстрирован-
ными слева. Такое дизайнерское 
решение можно использовать 
только для тыльной стороны 
поверхности или для стен, идущих 
вдоль прохода.

78
5

150

PILAPositioning the E.ON logo2.5

The logo is always positioned pro-
minently, either in the upper left
or upper right corner of the wall.
The mandatory distances to the
edge of the format are shown at
left.

Logo EON_Logo_W.eps
1,120%

If photographs extend across the
entire upper portion of the format,
the logo is positioned on lower
panel in accordance with the mea-
surement guidelines shown at left.
You may only use this solution for
the rear wall of a display or for
walls lining walkways.

Modular Trade Show Booths
E.ON Corporate Design, June 9, 2004 11

PILA tall (5m)

Panel 2

1,
35

0

PILA regular (3.5m)

Panel 1

Upper format edge150 1,120

1,120 Upper format edge

entspricht der Höhe 
des Wandelement 1Same as on panel 1

2.5	 Расположение логотипа E.ON 

Панель 1

Панель 2
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Лого располагается в верхнем 
левом или верхнем правом углу 
дуги под тем углом, который 
находится выше. 

Логотип никогда не используется 
на стенах с дугой E.ON обычного 
формата PILA (3.5м).

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 1,120%

20
0
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PILAPositioning the E.ON logo in the E.ON arc2.6

The logo is positioned in the upper
left or upper right corner of the
arc, whichever is higher. 

The logo is never used on PILA
regular (3.5m) walls that incorpo-
rate the E.ON arc. 

Logo EON_Logo_W.eps
1,120%

Panel 2

Upper format edge

1501,120
Панель 1

Верхний край формата

2.6	 Расположение логотипа E.ON внутри дуги E.ON 
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Текстовое поле в обеих форматах 
(PILA высокий и PILA обычный) 
имеет предопределенную высоту. 
Его ширина зависит от числа 
панелей в стене.

2,
00

0
50

0
1,

00
0

1,
00

0
3,

00
0

PILAType area2.8

The type area of both formats
(PILA tall and PILA regular) has a
predetermined height. Its width
varies with the number of panels
in the wall.
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2.7	 Поле текста

PILA высокий (5м)

PILA обычный (3.5м)
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PILAType2.8

Headings and copy on trade show
booths should be as succinct and
use as few type sizes as possible.

Type is always reversed white out
of the E.ON red background.

Headings Polo 22K Leicht 
(”light”)
Type: 200 pt – 650 pt

Subheadings Polo 22K Leicht 
(”light”)
Type: 100 pt – 350 pt

Intermediate Polo 22K Kräftig 
headings (”medium”)

60 pt type/
80 pt leading 
80 pt type/
100 pt leading

Body copy Polo 22K Leicht 
(”light”)
60 pt type/
80 pt leading
80 pt type/
100 pt leading

Type must be positioned at least
100mm from photographs. 
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Präsignante mitant sur
wolche estem

Her mitant wertur präsignante
Tui odber quwerot acre in rotor rumber placken

2.8	 Шрифт

Заголовки и основной текст 
на модульных выставочных 
стендах должны быть макси-
мально краткими и использовать 
минимум разных размеров 
шрифтов.

Шрифт всегда печатается белой 
вывороткой на красном фоне E.ON.

Заголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 200 pt — 650 pt

Подзаголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 100 pt — 350 pt

Промежуточные 
заголовки

Polo Kraftig
(«medium»)

60 pt шрифт/

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт /

100 pt интерлиньяж

Основной текст Polo Leicht

(«light»)

60 ptшрифт/

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт/

100 pt интерлиньяж

Текст должен находиться 
на расстоянии минимум 100 мм 
от фотографий.
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PILASample displays2.9
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D B
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C

Viewer

Viewer

2.9	 Примеры выставочных поверхностей

Зритель

Зритель
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Viewer

PILASample displays2.9
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2.9	 Примеры выставочных поверхностей

Зритель

Зритель
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3.0	 CLIC

CLIC — это облегченная система из алюминия, 
которую может собрать один человек.

Текст и изображения на панелях CLIC печата-
ются методом шелкографии или на струйном 
принтере. Систему также можно дополнить 
экранами для проекторов, угловыми кронштей-
нами, диспенсерами с литературой и витринами 
с каркасом из алюминия.

Система CLIC может быть использована как сама 
по себе, так и в сочетании с системой PILA (см. 
раздел 3.8).
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CLICComponents3.1

The basic component of the CLIC
system is the CLIC panel, shown at
left. Shown below is a typical wall
built of CLIC panels.

If the CLIC panels are used to cre-
ate a stand-alone wall (to serve as
the backdrop for a presentation,
for example) the minimum height
of the wall is 2.4m.
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2,
40

0

3,000

60
0

CLIC panel

CLIC wall (3m x 2.4m):
Combines 20 CLIC panels

600

3.1	 Комплектующие

Основной деталью системы CLIC 
является панель CLIC, изобра-
женная слева. Внизу показана 
типичная стена, построенная 
из панелей CLIC.

Если панели CLIC используются 
для сооружения автономной 
стены, которая служит, например, 
задником для презентаций, то ее 
минимальная высота должна 
составлять 2,4м. 

Панель CLIC 

Стена CLIC (3м x 2,4м):
Собрана из 20 панелей CLIC 
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При рассматривании как 
с близкого, так и с дальнего 
расстояния, выставочные стенды 
Э.ОН Россия должны выделяться 
из окружающей среды. Зоны, 
насыщенные красным цветом, 
помогают привлечь посетителей 
и визуально представить бренд 
Э.ОН Россия. По этой причине 
половина общей поверхности 
стены должна быть красного 
цвета E.ON.

Минимальный размер фото-
графий (они представлены слева 
в виде панелей серого цвета) 
равен площади одной полной 
поверхности панели CLIC. Если 
ваш дизайн использует фото 
большего размера, они должны 
быть распределены на нескольких 
панелях CLIC.

Слева даны предлагаемые 
решения по сочетанию фото-
графий и красных панелей.

CLICPhotographs and color panels3.2

Whether viewed from up close or
at a distance, E.ON trade show
booths should stand out from their
surroundings. Heavy red coverage
helps attract traffic and project
the E.ON brand. For this reason,
half of the wall’s total surface area
must be E.ON red.

The minimum size for photographs
(represented at left by gray panels)
is the entire surface area of a CLIC
panel. If your design incorporates
larger photos, they must be multi-
ples of CLIC panels.

At left are suggestions for combi-
ning photos and red panels.
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3.2	 Фотографии и цветные панели
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Дуга E.ON может использоваться 
на стенах CLIC, которые состоят 
из трех, четырех или пяти панелей 
по ширине, но не из одной, двух 
или шести и более панелей. Дуга 
может располагаться горизонталь-
но или вертикально.

В выставочных площадках, 
которые состоят из более чем 
одной стены CLIC, с любой точки 
внутри или вокруг нее должно 
быть видно не больше чем одну 
дугу. Если вы не уверены, отвечает 
ли ваш дизайн этому правилу, 
лучше дугу не использовать.

Стены из трех панелей
Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 800%

Стены из четырех или пяти 
панелей
Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 1,000%

CLICThe E.ON arc3.3

1,
40

0

1,
60

0

1,
50

0

1,
60

0

The E.ON arc may be used on CLIC
walls that are three, four, or five
panels wide, but not on walls that
are one, two, or six or more panels
wide. The arc may be positioned
horizontally or vertically.

In displays that have more than
one CLIC wall, at most one arc may
be visible from any vantage point
in or around the display. If you’re
unsure whether your design meets
this requirement, it’s better to
omit the arc.

Three-panel walls
Arc EON_Bogen_P.eps

EON_Bogen_4.eps
800%

Four- and five-panel walls
Arc EON_Bogen_P.eps

EON_Bogen_4.eps
1,000%
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Three-panel wall

Four-panel wall

Five-panel wall

3.3	 Дуга E.ON 

Стена из трех панелей

Стена из четырех панелей

Стена из пяти панелей
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CLICThe E.ON arc3.3

The E.ON arc facing down may be
used on CLIC walls that are three,
four, or five panels wide. When
positioned vertically, the arc my
face left or right.

Use the arc sparingly. If a trade
show booth consists of more than
one CLIC wall, at most one arc may
be visible from any vantage point
in or around the booth. If you’re
unsure whether your design meets
this requirement, it’s better to
omit the arc.

Three-panel walls
Arc EON_Bogen_P.eps

EON_Bogen_4.eps
800%

Four- and five-panel walls
Arc EON_Bogen_P.eps

EON_Bogen_4.eps
1,000%
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Three-panel wall

Four-panel wall

Five-panel wall

Дуга E.ON выпуклостью вниз 
может использоваться на стенах 
CLIC шириной три, четыре или 
пять панелей. В вертикальном 
положении дуга может быть 
расположена выпуклостью влево 
или вправо.

Используйте дугу умеренно. Если 
модульный выставочный стенд 
состоит из более чем одной 
стены CLIC, максимум одна дуга 
может быть видна с любой точки 
внутри или вокруг стенда. Если 
вы не уверены, отвечает ли ваш 
дизайн этому правилу, лучше дугу 
не использовать.

Стены из трех панелей
Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 800%

Стены из четырех и пяти панелей
Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 1,000%

3.3	 Дуга E.ON 

Стена из трех панелей

Стена из четырех панелей

Стена из пяти панелей
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Логотип всегда должен быть 
заметным, — как в верхнем 
левом, так и в верхнем правом 
углу стены. Обязательные 
значения расстояний до края 
формата даны на изображении 
слева. Логотип не может быть 
растянут на две панели.

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 500%

Если фотографии занимают всю 
верхнюю часть формата по шири-
не, логотип находится на одной 
из красных панелей CLIC сразу 
под ними согласно правилам 
расположения на изображении 
слева.

21
0
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CLICPositioning the E.ON logo3.4

The logo is always positioned pro-
minently, either in the upper left
or upper right corner of the wall.
The mandatory distances to the
edge of the format are shown at
left. The logo may not extend
across two panels

Logo EON_Logo_W.eps
500%

50

CLIC panel

50 500

If photographs extend across the
entire upper portion of the format,
the logo is positioned on next-
lower level of red CLIC panels in
accordance with the measurement
guidelines shown at left. 

M
in

im
um

: 1
,4

10
m

m

39
0

Панель CLIC 

3.4	 Расположение логотипа E.ON 
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Лого располагается в верхнем 
левом или верхнем правом углу 
дуги под тем углом, который 
находится выше. 

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 500%	

500

CLICPositioning the E.ON logo in the E.ON arc3.5

The logo is positioned in the upper
left or upper right corner of the
arc, whichever is higher. 

Logo EON_Logo_W.eps
500%
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10
0

50

CLIC panel

50

50
0

Панель CLIC 

3.5	 Расположение логотипа E.ON внутри дуги E.ON 
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Текстовое поле имеет предо-
пределенную высоту. Его ширина 
зависит от числа панелей в стене.

Высота стены 
CLIC

Высота поля 
текста

3,000мм 1,650мм

2,400мм 1,650мм

1,800мм 1,050мм

CLICType area3.6

The type area has a predetermi-
ned height. Its width varies with
the number of panels in the wall.

CLIC wall height Type area height
3,000mm 1,650mm
2,400mm 1,650mm
1,800mm 1,050mm
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Wall height: 2,400mm

Wall height: 3,000mm Wall height: 2,400mm Wall height: 1,800mm 

Высота стены: 2,400мм

Высота стены: 3,000мм Высота стены: 2,400мм Высота стены: 1,800мм

3.6	 Поле текста
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CLICType3.7

Headings and copy on trade show
booths should be as succinct and
use as few type sizes as possible.

Type is always reversed white out
of the E.ON red background.

Headings Polo 22K Leicht 
(”light”)
Type: 200 pt – 450 pt

Subheadings Polo 22K Leicht 
(”light”)
Type: 100 pt – 250 pt

Intermediate Polo 22K Kräftig
headings (”medium”)

60 pt type/
80 pt leading 
80 pt type/
100 pt leading

Body copy Polo 22K Leicht
(”light”)
60 pt type/
80 pt leading
80 pt type/
100 pt leading

Type must be positioned at least
100mm from photographs. 

Werat ut rumber placken ofen
Präsignante mitant sur wolche est. Her

mitant wolche subwert presidiario.

Präsignnte sur wo lche este. Her mitant pre-

sidiario. Präsignante mitant sur wolche este.

Dore präsiga.Präsignante mitant sur wolche

est. Her mitant wolche subwert presidiari-

umio. Präsignante sur wo lche este. Her

mitant presidiario. Präsignante mitant sur

wolche este. Dore präsiga.Präsignante

mitant sur wolche est. Her mitant wolche rt

presidiario. Präsignante sur wo lche este.

Her mitant presidiario. Präsignante.

Rumber wertur präsignate
Tui odber quweot acre in wertur prä signante rotor rumber placken hermita dur Wolche

Заголовки и основной текст 
на модульных выставочных 
стендах должны быть макси-
мально краткими и использовать 
минимум разных шрифтов.

Шрифт всегда печатается белой 
вывороткой на красном фоне E.ON.

Заголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 200 pt — 450 pt

Подзаголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 100 pt — 250 pt

Промежуточные 
заголовки

Polo Kraftig

(«medium»)

60 pt шрифт/

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт/

100 pt интерлиньяж

Основной текст Polo Leicht

(«light»)

60 pt шрифт /

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт /

100 pt интерлиньяж

Текст должен находиться 
на расстоянии минимум 100 мм 
от фотографий.

3.7	 Шрифт
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На больших выставочных 
площадках система CLIC может 
использоваться в сочетании с 
системой PILA. Система CLIC 
идеальна для структурирования 
пространства, особенно внутри 
стендов PILA.

В случаях такого применения 
красный цвет E.ON на стене CLIC 
заменяем на белый в качестве 
фонового. Логотип E.ON на белом 
фоне не используется. Заголовки, 
подзаголовки и промежуточные 
заголовки могут быть красными 
E.ON или черными. Основной 
текст - черный.

Вы найдете правила по исполь-
зованию фотографий на панелях 
CLIC в разделах 3.2, 3.3, 3.6 и 3.7.

Дуга EON_Bogen_W.eps

CLICSample displays3.8
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In large trade show booths, the
CLIC system may be used in con-
junction with the PILA system. The
CLIC system is ideal for structuring
space, particularly inside a PILA
both.

In such applications, white repla-
ces E.ON as the background color
on the CLIC wall. The E.ON logo is
not used with the white bak-
kground. Headings, subheadings,
and intermediate headings may be
set in E.ON red or in black. Body
copy is set in black.

You’ll find the guidelines for using
photographs on CLIC panels in
Sections 3.2, 3.3, 3.6, and 3.7.

Arc EON_Bogen_W.eps

3.8	 Примеры выставочных поверхностей
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4.0	 ACES

ACES — это баннерный стенд, который работает 
как средство навигации или знак «Добро пожа-
ловать!» на выставках, корпоративных меропри-
ятиях и съездах. Также его можно использовать 
как задник для презентаций и переговоров.

Система состоит из фиберглассовой 
конструкции, на которой монтируются баннеры, 
сделанные из ткани, винила или других матери-
алов. Чтобы легко перемещать и собирать стенды 
системы ACES, достаточно одного человека.

На страницах сайта www.aces-vertrieb.de 
на английском языке данный продукт называется 
ACES Graphic-Holder (держатель для графики ACES).
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Выставочная поверхность ACES 
может состоять из одного, двух 
или максимум трех баннеров.

500

ACESComponents4.1

An ACES display may consist of
one, two, or at most three banners.
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4.1	 Комплектующие
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Дуга E.ON может использоваться 
только с трех-баннерной 
поверхностью ACES. Дуга может 
располагаться горизонтально или 
вертикально.

Дизайн и процесс производства 
должен учитывать просвет вели-
чиной 60 см между баннерами. 
Дуга должна тянуться непрерывно 
через все три баннера, а не распа-
даться на серию шагов.

Дуга	 EON_Bogen_P.eps
	 EON_Bogen_4.eps
	 700%

ACESThe E.ON arc4.2

The E.ON arc may be used with a
three-banner ACES display only.
The arc may be positioned hori-
zontally or vertically.

The design and production process
must take into consideration the
60mm gap between the banners.
The arc must extend evenly across
all three banners and not resem-
ble a series of steps.

Arc EON_Bogen_P.eps 
EON_Bogen_4.eps
700%
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4.2	 Дуга E.ON 
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Логотип должен быть хорошо 
виден на баннере ACES, создавая 
веское присутствие E.ON 
в пространстве, в котором он 
находится.

Если используетс я только один 
баннер, логотип располагается 
вверху по центру баннера. 
Если используются два или три 
баннера вместе, то логотип 
раполагается по центру левого 
или правого баннера.

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 380%

ACESPositioning the E.ON logo4.3
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60 60380

30
0

The logo is positioned prominently
on the ACES banner, creating a
strong E.ON presence in the space
in which it is displayed.

If one banner is used, the logo is
centered near the top. If two or
three banners are used together,
the logo is positioned near the top
of the left or right banner. 

Logo EON_Logo_W.eps
380%

4.3	 Расположение логотипа E.ON
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Логотип располагается на левом 
или правом баннере, - на том из 
них, где дуга находится выше.

Логотип	 EON_Logo_W.eps
	 380%

ACESPositioning the E.ON logo in the E.ON arc4.4

The logo is positioned on the left
or right banner, on whichever the
arc is higher. 

Logo EON_Logo_W.eps
380%
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60 60380
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4.4	 Расположение логотипа E.ON внутри дуги E.ON 
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Поле текста имеет предопреде-
ленный размер.

ACESType area4.5

The type area has a predetermined
size.
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4.5	 Поле текста
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Баннеры ACES служат прежде 
всего средствами навигации или 
знаками «Добро пожаловать!» 
и не годятся для отображения 
больших блоков текста.

Если два или три баннера ACES 
используются вместе, старайтесь 
использовать фотографии 
и текст таким образом, чтобы 
они визуально сочетались друг 
с другом.

Используйте минимум разных 
размеров шрифтов на каждой 
отдельной панели ACES.
Шрифт всегда печатается белой 
вывороткой на красном фоне E.ON.

Заголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 100 pt – 200 pt

Подзаголовки Polo Leicht

(«light»)

Шрифт: 60 pt – 100 pt

Промежуточ-
ные заголовки

Polo Kraftig
(«medium»)

60 pt шрифт /

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт /

100 pt интерлиньяж

Основной  
текст

Polo Leicht
(«light»)

60 pt шрифт /

80 pt интерлиньяж

80 pt шрифт /

100 pt интерлиньяж

Текст должен находиться 
на расстоянии как минимум 
100 мм от фотографий.

ACESType4.6

Designed primarily as navigation
aids or welcome signs, ACES ban-
ners are not appropriate for
displaying large amounts of text.

If two or three ACES banners are
used together, make sure photo-
graphs and type are not separated
in a visually jarring way.

Please use as few type sizes as
possible on each ACES panel.

Type is always reversed white out
of the E.ON red background.

Headings Polo 22K Leicht  
(”light”)
Type: 100 pt – 200 pt

Subheadings Polo 22K Leicht 
(”light”)
Type: 60 pt – 100 pt

Intermediate Polo 22K Kräftig
headings (”medium”)

60 pt type/
80 pt leading
80 pt type/
100 pt leading

Body copy Polo 22K Leicht
(”light”)
60 pt type/
80 pt leading
80 pt type/
100 pt leading

Type must be positioned at least
100mm from photographs. 
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Präsignante mitant sur wolche

est. Her mitant wolche subwert

presidiario. Präsignnte sur wo -

lche este. Her mitant presidiario. 

Eras Wolchen

Willkommen

Welcome

Bienvenue

Benvenuto Eingang

4.6	 Шрифт
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